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BRASNYO ISTVAN

AZ ELHAGYATOTT TOROKPIPA UTCAN

A fény sziirke robbanésaitél felborzolt hajjal, és mintha légnyo-
més kerftene silat levegdb8l az ember nyaka koré, felgyorsult sziv-
veréssel, amikor az ég fala, nem is oly messze, minddssze egy sziir-
ke, hasadozott szinhdzi prospektus, amely mir-mir az utca de-
rekdn fesziil, és teljes teststllyal nekicsapbédva, csortogve enged
enyves papirja és régi, foszladozé vaszona, mogotte pedig hirtelen,
nagy szemil esd kezdi csapdosni az el8bukfencezd kreatlrit, aki-
nek végeredményben els6 dolga, hogy 6lt6zékét rendbehozza, le-
porolja és kalapja karimijit a kelld sikba Allitsa a fején, majd a
kockakdvel kirakott kocsitit kdzepér8l az eresz ald fusson, még
egy pillantdst is vetve az 53-as szdmu hiz eléggé magas utcai ab-
lakaira, a rezzenetlen és sirgéra fiistdl8dott csipkefiiggdnydkre,
melyek mogott nem is lehetne masképpen, csak illendd médon él-
ni, zart nyakd, kelld hosszsaga és izlésesen mérsékelt szinli, meg-
unt, kopottas ruhdkban, mentesen minden szenvedélytél és indu-
lattdl, higgadt s kiegyenstlyozott sztoicizmusban, mintegy makacs,
elszint menetrend szerint szervezve meg az életet, amely nem
engedélyez semmiféle kilengést, zabol4tlansigot és értéktelenséget,
tdl a napi hiromszori szerény étkezésen, az egyetlen pohdrnyi, viz-
zel felhigitott boron, tovibb4 a heti két alkalommal egy-egy izben
megejtendd kapkodd, forszirozott kozosiilésen, de csak a szok-
vanyos testhelyzetben, nem adva médot fantdzidkra és bujilkodis-
ra, kizdrva kdzben a nemzés lehetdségét, és mindvégig elhdlt,
bidmész képpel nézni ki a lucskos alkonyatba szakadd, siri
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hangulatd utcdra, és varni egy idegen, kellemes és kedves, szinte
elefantisztikus méretll ndi arc felmeriilésére, genezisek kodeibdl,
amelynek kedélye beviligitand a bitorok aljit, s mégiscsak vigaszt
jelenthetne: tehdt mindenképpen, tekintet nélkiil az életvitelre,
szakadatlanul sziikségét érezni egy szeretbnek, még akir a vilig
adott rendjének ldtszdlagos felboritdsa 4rdn is, ebben remélni a
teljes élet végsS, de legvégsd hatdrainak elérését, ami utdn mir
csak a lebegés, a megdicsdiilés kdvetkezhetne... A masik vildghél
idehemperedd Szikofanta azonban mit sem sejdit az effajta 4gyas-
hdzi bolesességbdl, mikdzben egyre csak a térdét fijdalja, majd ki-
tapogatja az eziistoket tartalmazé papirstaniclit a zsebében, mivel
Gjabb pénzszerzésre nem szivesen vesztegetne id6t, és siet@en indul
meg lefelé az utcin, remélve, hogy Cecilidt még ugyantigy dgyban
taldlja, ahogy az imént az elbeszél8 idlmaban latta, lenge, parafel-
héként 4ttetsz8 hildingben, s ha majd felébred, els dolga lesz
tiikrSt tartani az arca elé, hogy felismeri-e még Snmagat, vagy oly
elénytelen dtalakulds vette kezdetét a szdja és a szeme koriil vagy
akdr a haldntékdn, ami miatt le kell mondania Snmagirél, el kell
veszejtenie magét, mert ha egyszer oda a lelkinyugalma, a maga-
biztossdga, a biztonsigérzete, a balance-a... Am a kései esSt egé-
szen megnyugtaté ténust, viratlan alkonyat koveti, amelynek
mélyzdld és oldott szinei fokozatosan elterelik a figyelmet minden-
fajta onmarcangoldsrél, onvadrél, lelkifurdaldsrdl, s hogy Sziko-
fanta ldbujjhegyen végiglopakszik a korai este kozelétdl bedrnyé-
kolt kapubejirat alatt, {igyelve, nehogy zajt {isson, mintha bérkit6l
is tartania kellene, és egyszerre, fehérl6 csontszinérdl, felismeri az
ajtét, amelyen reggel az elbeszél8 nyomdban kirohant, de &, l4m,
eltlint, és csak az egyensilyozé mlvészr8l sz416 torténet kezdetét
rejtette el valahol Szikofanta tudatinak mélyében, amely bizonyos
vonatkozdsokban kiagyalt eset, csapdaként dllitott szdszdtydrkodas
is lehetne, 4m most, hogy e rovidke tdrténet esetleg némi stlyt,
valés hatteret is kaphat, Szikofanta egyszerre kirobband izgalmat,
felfokozott kivincsisigot érez, majd megdllapodva az ajté elbtt,
még egyszer végigpillant szinte erre az alkalomra megkomponélt
oltozékén, a szedett-vedett ruhadarabokon, majd igazitva egyet a
fejébe nyomott kiilonc kalapjin, ujja -biitykével megkocogtatja :a
bejarati ajtd matt livegét, és csizmas 14bdval toporogva bizonytalan
vélaszt vir odabentrdl, talin vératlan kérdést, amelyre. feltehet8en
mem tud-majd megnyugtatd és hihetd vilaszt adni, mert ha, téte-
lezi fel, a.mexét kérdezik, honnan, is venne hirtelenében walddinak
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hatd, de nagy tivolsigokat idézd, idegenes {zli vagy hangzdst s
ugyanakkor személyéhez ill§ noment, amelyet a lelke mélyén val-
lalna, s azonosodni is tudna vele, 4m hogy még egyszer majd még
egyszer kopogtatnia kell, a Nikifor Olajanski névnél allapodik
meg végképp, hiszen ennek a névnek mir-mir mélysége, kifejezett
tulajdonsiga, jellege és sajitosan keseri zamata van — amikor
odabentrd] csak egy elhald, kozonyds, minddssze sGhajtdsnyi erejll
igent hall, ami alig jut el a fiiléig, s érdekes, ez az erbtlenség egyal-
talin nem fokozza bitorsdgit, hanem ellenkez8leg, a félénkséget
noveli benne hatalmasra, Ggyhogy még egy ideig tétovan 4lldogil
az ajtd elBtt, a szilkdsra és fehérre sdrolt kiiszobon, mintha azt
fontolgatnd magiban, nem lenne-e okosabb, rd nézve ésszeriibb,
ha sarkonfordul, és tapintatosan, a lehetd legnagyobb cséndben,
mir amenyire ezt zuhogd csizmii engedik, elsettenkedik innen;
egyszerre bOrével is érezni kezdi az effajta udvarok esti levegbijét,
a talaj és a lakbk szakadatlan burjinzdsra, dis csiraképességre,
hajlamossi tevd, tGlzott fertilitdsat, s az ajték mogil valahonnan
hallja is egy-egy indulatos, elformatlanodott és alkoholtdl serken-
tett asszony vészterhes mormolasit, szinte vészjéslé dadolgatdsit,
amit8]l minden merészsége és kalandvigydsa egyszerre tovaszill, e
megfoghatatlan fourminage fokozatosan beszivirog a bére ald is,
a vérkorébe jut, é maga is varatlanul mily ingerlékeny, lobbané-
kony, szinte sért6dott lesz: ett8l fiiggetleniil azonban egészen ott-
honosan, feszteleniil, mondhatni kdvetel6z8en és nagy erdvel
nyitja az ajtét, s bund4jit is barmiféle gatlds nélkiil akasztja oda
a még mindig a fogason 16g6 masik mellé, majd kalaplevéve, de
kissé félszegen 4ll meg Cecilia szobdjinak ajtajéban, é mik6zben
Cecilia varakozdan konyoksl fel dgyaban, csizmija sarkit hevesen
Osszelitve mutatkozik be.

— Kedves asszonyom, Nikifor Odajanski vagyok, és a baritom-
té] hozok iizenetet ... — nevezi meg magit s veti lélegzetvétel nél-
kiil a szavakat a leveg6be, mintha minél elébb tdl akarna jutni
annak indokldsdn, miként is keriil ide és egyaltaldn mit keres itt, s
hogy Cecilia arcvondsai még a homélyban is j6l lithatéan Ossze-
zsifolédnak, egymisra torlédnak, viratlanul megérzi, hogy latva-
nyos médon az elevenjére tapintott, és maris szinte a markaban
tartja, s mir-mar foloslegesnek taldlta, hogy hadarva, el-elakadé
hangon még hozzitegye:

— Es azt is kérdezteti, mint van a fid, mert nagyon sokat gon-
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dol ra és gydtr8dik miatta, és egy 4 fényképet is szeretne rdla,
mert biztosan nagyot ndtt, midta nem latta.

Cecilia bizonyira mondani szdndékozna valamit, mert ajkai za-
vart, meglepett s tétova mosolyra nyilnak, feltirva felsé fogsora-
nak icipici, de e pillanat mdgott roppantul szimpatikusnak mutat-
kozd ferdeségét, majd utina mintha meggondolnd magit, valami
megnevezhetetleniil nagy komolysig és szorongés riad fel bizonyi-
ra a teste mélyén, széles, lasst, széjjelaradd szarnycsapasokkal,
akir valami stlyos és veszélytelen madar, és feltinb letortséggel,
hatirozatlansiggal telepszik arcdra vagy mellére, mig Cecilia az
drnyékdbd] szél fojtott, kissé rekedt s tandcstalan idegallapotrdl
drulkodé hangjan. .

— Elnézést, hogy igy fogadom, de nem tudtam jovetelérdl, &s
ha sziveskedne leiilni egy pillanatra, s megvarni, amig talin rend-
be teszem magam. ..

— Természetesen, asszonyom — tor fel Szikofantdbdl a kere-
setlen nagylelkliség —, egy pillanatig se zavartassa magit. — Es
hely utin néz a szagdrdl itélve eléggé sivir & zord helyiségben,
ahol mintha formaldehid csapédna a borére, vagy egy mindin-
kabb zuhogdvd és 4radévd vial6é formalinfolyamba gézolna bele
térdig, derékig, nyakig, s valami kellemetlen, szemcsés anyag 4t-
szivargasit érezné a pérusaiban, mikdzben egy karosszékbe telep-
szik e nyilvanvaléan kordtte 6rvényl8 Léthé kell8s kozepén, és a
sotétben mindvégig Cecilia lemezteleniil8 testének orificiumat
igyekszik maga elé képzelni, amig az altatd és lagy, selymesen
neki-nekiiramodé ruhasusogist hallgatja, amelybe a bejirati ajté
kizelében egy kutya tolakodban belevakkantgat, bizonydra valami
sotét, salétromosszagl és szikos helyekhez idomult, sz8rzetét mar
félig elveszitett mopsz, ami mar nem is érezné ;6] magit a nap-
vilagon, és most is csak a holdkeltére var, hogy 8szintén és fijdal-
masan, minden erejéb8l vonitani kezdjen, testméretéhez képest fel-
tinben erds és 4thatd, meglepden vigorézus hangon, mintha az
dgyon taldn, amely alatt aludni szokott, most egy ismeretlen, ag-
noszkalhatatlan holttest heverne, s egyediili, kutydul elszint célja
e vonitassal csak az volna, hogy disztondlé hangjival elkdltoztesse
onnan, megfoghatatlan tdvozisra birja, és nyugodtan, haboritat-
lanul htzéddhasson vissza szokott helyére — kidzben Szikofanta csil-
lagot 14t éledni az égen, akirha egyre erélyesebben jelolnének
meg valami lényegbevigban fontos hdromszigelési pontot az égbol-
ton, 4m mire rendeltetését is kiderithetné, idebenn vildgossig gyt-



HOSAV ‘ 573

lik, a kutya az ajté el8l pedig megszeppenve és banté szlkoléssel
rohan el, Cecilia meg, ekkorra Gsszeszedve magat, bardtsigosan és
mér-méar pajzinul a kezét nydjtja, amit Szikofanta megismételt
csizmasarok-csattogtatds kozepette megeskol, oly gyongéden, mint
egy pelyhes fecskefidkdt, s mivel latja, hogy Cecilia igen elékelden
6ltozkodott a tiszteletére, azonnal kimendt javasol, derékban hé-
dolatteljesen meghajtva magit: egyszerlien nem lehet visszautasi-
tani, hiszen nyoma sincs benne annak a moral insanitynek, amit
barki is vdrhatna t8le, inkdbb valami parvenii és mélyen valldsos
sz4llitményozéra vagy hajétulajdonosra emlékeztet, aki taldn épp
az imént sz4llt le egy tekintélyes gyalult deszkaszéllitmény tetejé-
r8l, friss fenybgyanta-illatot sodorva magéval, és akaratlanul is
valamiféle fiird8sét vagy habfiird8t juttat az ember eszébe, kii-
lsnben meg csupa bohdkds, messzi vidékr8l hozott torténettel van
teli, amelyek bizony4ra soha meg sem estek . . hosszan elnydld,
bles szegélyl Arnyékuk egyszerre mir a siivit huzatl kapualjban
halad, szorosan egymds mellett, mondhatni, szinte hangtalanul,
csupan Szikofanta ridiculus csizmdi zuhognak nagy visszhangot
verve; 4m odakinn, a nyirkos, sejtelmes visszfényektdl csillogd ut-
cin sem 4llapodik meg a két drnyék, a gorcsds torzsl és erbszako-
san visszametszett madércseresznyefdk sotétet szurkald 4gain akad-
nak fel taldn egy-egy pillanatra, és mintha beszélnének is valami-
18, de inkabb a Torokpipa utca hepehupds jard4jit figyelik, mivel
még nincs vildgitds, és szinte kizdrblag a hangokra hagyatkoznak,
konflislovak patkdinak tdvoli csattogdsdhoz igazitjdk lépteiket,
akdr a vakok, majd elérve a Tordkpipa és a Lovész utca sarkit,
mintha egyszerre mast gondoltak volna, hirtelen elenyésznek egy
sotét szinl fal elbtt vagy taldn pincelejdratban, és ha kdvette Sket
volna valaki, itt mindenképpen nyomukat vesztené, valami sima,
lehullott vakolatd fal eltt.

— O, hiszen tudhatja — hajol kdzel Cecilia Szikofanta apré és
formas fiiléhez, hogy lehelete szinte Osszeégeti —, annyian kény-
szeriilnek ma bujdosni és szabalyszerG okminyok nélkiil élni, hi-
dnyos papirokkal szokddsve orszagrdl orszdgra, hogy sohasem 4rt-
hat az effajta el8vigyizatossdg ... mert legaldbb mégis élnek...
Csak arra kérem: tgyeljen a mozdulataira itt, az udvaron — hogy
mi mindent eszilkbe nem jut az embereknek kihajitani manapsig
a szemétre!

S valéban, a salétromtél megrigott, malladozb aljd fal mellett,
holmi korhadt f4ji 14d4k és rozsdas agysodronyok kozotti, kiszé-
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mithatatlanul szlk &svényen vonul tova, mintha minduntalan
mocsokba gdzolndnak és ruhdjuk is megfekedett vaskampékba
akadna, szakadatlanul kitéve magukat annak a veszélynek, hogy
frissen 4sott verembe vagy kanyargd, feldzott alji futbdrokba zu-
hanjanak, csak sokira érnek el egy épnek mondhatd falkiszogel-
léshez, amely mdgé talin egy étkezde konyhijinak ricsos ablakai
vetnek most hamissdgtdl sirgdllé vildgossigot, és ezen a szoros,
macskajirdsos udvaron keresztiil kisérelik meg Cecilia Gtmuta-
tdsa nyomin elérni a konyha vagy egy vendéglé termének mellék-
bejaratat, figyelve kozben az ablakok mdgdtt a fakanallal elszdn-
tan dolgozé szakdcsnbket, akiknek viselkedése kimért és nem 4rul-
kodik semmiféle zavarrél sem, nyomét sem latni rajtuk valami-
felé herbténak, tehdr a vendégld is csupa béketlird iszdkossal, luni-
tikussal és hepatopatikussal lehet tele, akik nagyokat kacagva kia-
bidlnak 4t egymisnak egyik asztaltdl a midsikhoz.

— Hej, Brale! — s ezen is fuldokolva nevetnek, hogy a konnyik
is kicsordul belé, mintha mindannyian valami morgue-ban lennének
kozszemlére téve.

A HEURIGER LEVEGO]JE

Mint egy biztonsigos, salyos barsonnyal kibélelt fald dobozban,
amelyet még csak a legeslegaljdn kezdett ki valamiféle térova, sa-
létromot vedld nyirkossdg, egyszerre akirha a fold ald siillyedné-
nek, ldbukkal egyengetve el maguk alatt a korhadozd, olajjal 4t-
itatott és hézagos padlét, az iménti vendégek pedig, megmagyardz-
hatatlan, és eddig mindenesetre példitlan disszolicib jeleként, las-
san beszivirogninak vagy beivédninak a fal festésének egyszerl
mintdiba, s ezentl mér csak hors concours volninak jelen, talin
csak kozelrdl vagy nagyitbiiveg alatt nézve lehetne l4tni testiik
egy-egy elenyész8 pontjdt, darabka, valamelyik étkezd tinyérjirél
mintegy véletleniil a falra csapddott bdrt, anyajegyet, szemdlcsot
vagy forradist, s az imént még érzett mértds-, dohdny-, paprikéslé-,
penész- és dzottruha-szagukat hirteleniil Cecilia hajidnak hennaszi-
ne burkolni be, a két fiille mdgé kent cseppnyi parfiim illata bo-
ritand el, amely Szikofanta szemének egyszerre oly furcsa, 4thaté
csillogdst adna, mikdzben lesegitené Cecilia feloltéjét, s lopva egé-
szen kozelre hajolva kontyba tdzdtt hajfonataihoz, igyekezne be-
18le belélegezni mindazt, ami mint feminit jellemzi, {igyet sem
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vetve a rémes, elképesztd és kisérteties ambiensre, a tasakos és
tompa fényl szemgolybk mélyén higanycseppként megcsillané
kajin kivancsisdgra: egyszeriben oly felszabadultan dorzs6lné
dssze a tenyerét, akdr valami gagman, s az alkalomhoz ill§ ital
nevét kezdené fontolgatni a fejében, amivel sejthet8en elkdpraztat-
hatnd a végeredményben kissé mégiscsak felindult Cecilide —
valéjiban azonban, alighogy letelepednek, valahonnan fentrdl,
mint fényes flrészpor, mdris lusta és megfoghatatlan unalom kezd
zuhogni ko6zéjiik, s az érkezésiikkor tdmadt varatlan és tdl hosszd
csend is lassanként pezsgésnek indul, mintha csak szédavizbe iiltet-
ték volna 8ket, majd valaki rekedt hangon elkdromkodja magit,
ami most roppant blaszfémiaként csapddik a fiilekbe, s utdna el-
keseredett, részeg kisérletet tesz, hogy kifejtse a kormdny legljabb
nagy gaffe-jit, de mivel mondandéja, filippikaja sehogyan sem jut
el a befejezésig, s megfeleld hallgatésigra sem taldl, nemsokara fel
is hagy fejtegetéseivel, és Cecilidt kezdi oldalnézetb8l kihivéan
mustralni, s bar Szikofanta hdtral il feléje, Cecilia arckifejezésé-
nek lassd dtalakuldsibdl megérzi e pimaszsdg stlydt, ami mar joval
15bb tolakod4snal; Szikofantdnak mégis sikeriil elterelnie réla Ce-
cilia figyelmét, tulajdonképpen a fid fel8]l kezd viratlanul kérde-
z8skddni, ami szdmdra lényegében teljességgel k6z6mbods és érdek-
telen beszédtéma, hogy kicsaptik-e példdul az iskoldb6l vagy a
csibészkedésen kiviil van-e misféle elfoglaltsaga is — e kérdésekre
Cecilia homalyos és kitér8, koriilird valaszokat ad, 4m nem kozol
semmi lényegeset sem, mintha inkdbb szivesebben venné, ha hall-
gathatna, majd végiil kifejezést adva Ohajinak, durcisan és hara-
gosan forditja Szikofanta felé ismét elvaltozott formaju arcat,
hogy tirsasiga egyszeriben mar-mir kellemetlen lesz.

— Nézze, Olajanski Gr, nekem nem futja az idémbél, és a fit
kiildnben sem az enyém... nem dobtam ki az utcéra, bar ez szinte
annyira nem tartozik énrdm, ahogy magira nem — majd teljes
odaadéssal Szikofanta halpikkelyszerli kérmeit kezdi szemlélni, és
mintha épp errdl jutna eszébe, varatlan elszdntsiggal megkérdezi,
nem feledkezve meg szavainak timadé élérél.

— Tulajdonképpen mivel foglalkoznak maguk?

Szikofanta a zsebeiben kezd most turkalni, 8sztdndsen is valami
elképzelt elékeld és méltdsigteljes mozdulatokat utinozva, mintha
elkeveredett szivarjit vagy fogvajéjit keresné, és mindegyik fires-
nek taljlt zseb utdn hitetlenked8 képet vég, amig csak figyelmée
a mellékhelyiség ajtajit nyitd iménti bamészkodd férfi nem koti le,



576 HID

aki tdmolyogva tlinik el az odabenti gydnge vildgitdsban, majd a
katranyfoltos, sziirke ajté csapédik be utina lélegzeteldllitdé puf-
fandssal: mire Szikofanta, szdja sarkdban mosolyt imitdlva kér el-
nézést a varakozd Cecilidtél, majd helyérdl hirtelen feldllva és
futtdban még meg is hajolva, 8 is az illemhely felé indul, de az
ajtét sokkal Svatosabban teszi be maga mogdtt, mint az elStte
belépd, aki most koriilményesen és szakadatlanul billegve, sziinte-
leniil egyenstlyért kiiszkodve vizel a pissoir felett, de amikor
Szikofantdt meglitja, egyszerre elvxgyorod1k, s ahogy fejet félre-
forditja, a vxzeletsugar is a fehér csempére csapddik, és sebesen
novekedd técsiva valtozik a mellékhelyiség cifra kockakoves, 6sz-
szekOpddsott padléjan, majd a mar hallott és visszataszité torok-
hangjin felrohdg, és véreres szemével hevesen kacsingatni kezd a
mogotte alldogdld Szikofantira.

— Mi a benyomisod, testvér? — gargarizdl a szavakkal —,
ehhez ugyan még engemet is bevehetnél lovazni, neki meg dgysem
ez lesz az els6 eset: fifti-fifti dobjuk meg, aztdn a gubAt is fifti-fifti
dobjuk &ssze, he?

Szikofanta hallgatdsat, Ggy tlinik, beleegyezésnek fogva fel, ma-
géval igen elégedetten a helyiség belsé sarkiban lev6 mosddhoz
botorkal, és himbildzva a vizk8lepte csap folé hajol, hogy igyék,
gyomra ldngoldsat csillapitandd, mikoézben Szikofanta, kissé rezig-
naltan ugyan, mogéje 1ép, s Osszekulcsolt kezével, mintha csak egy
vaskos halfarok suhanna 4t a levegdn, olyat csap a tarkdjira, hogy
a mocskos, sok fogdosastdl fényét vesztett vizcsap eltlnik a szdjé-
ban, majd ahogy kifelé haladva visszanéz, 14tja, hogy a szajiiregét
megtoltott vér s viz az 4lldrdl a mosddba csorog, 6 maga pedig
oly 4hitattal fiigg a csapon, mintha tiizet nyelt volna, és azt ol-
tand most, teljesen dtadva magéit e nem mindennapi és Szikofanta
szemében nevetségesnek tlnd elfoglaltségnak.

Szikofanta mosolyogva, s mintha jirisiban is némiképpen ex-
cellalni akarna, oly léptekkel megy vissza az asztalndl ildogéld
Cecilidhoz, majd nyitott, élénk rézsaszinli tenyerével korbemu-
tatva, elégedetlenségét egyaltaldn nem leplezve mondja, szinte kék-
vérl fintorgissal.

— Hagyjuk magukra, kedves asszonyom, e minGsithetetlen pa-
chydermatakat ... Par occasion, olykor-olykor nem mondom, meg-
teszi e kétes hely is, de most kezdjiink @) pagindt — s mér szokdé-
csel is nehéz csizmdiban Cecilia fel5lt8jéért, s mennyire gydngéd-
nek tlnik, mily valasztékos modortnak .
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Odakinp a s6tét utcin pedig arrafelé invitdlja Cecilidt, ahol a
leger8sebb fény vet8dik az égboltra, legnagyobb a csillogds és leg-
magivalragadébbnak, legkonnyedebbnek ldtszik az élet, az élet! —
s hogy kiérnek a minduntalan binatot hunyorgé ldmpak alél, nyom-
ban fidkerba ilnek, majd hatalmas, szinte ragyogva tovasuhand
kdrt tesznek a mer8ben mésfajta vildgitdsté]l mar-mdr kicsorduld,
hosszti utcdkon, ahol a magas és cikornydkkal diszitett épiiletek
eldtt a fik alél még az avart is Osszegytijtotték, és Szikofanta gy
il a nyitott kocsiban, mintha ez lenne az 8 igazi eleme, és ehhez
még a szeme is mily elszdnt herézissel csillog!

A HETERA

ilyenkor mar behdzzik a tomott, silyos szovésh fiiggonyoket, és
beteszik a sarkukon nyikorogva fordulé spalettdkat, taldn hogy a
mind csip8sebbé valé, éles és nyirkos Oszi levegd odakinn reked-
jen, bir egy-egy Gjonnan érkezd ajtdnyitédsira mindenki a tdvolinak
tlind bejarat felé fordul, amig csak rd nem kezdi, er6lkodve keres-
vén az Gsszhangot, a sramli, attdl kezdve azonban ki-ki kénytelen
visszahtzédni a tulajdon heppjébe, mintha csak azt vdrn4, hogy a
faliéra mutatéja, tényarjinak sdpadt lengetése kozepette, megkoze-
litse az X-et, majd thlhaladva rajta vészjésléan a XI-es vonzisiba
keriiljon: ekkor mir, ha eleddig nem esett meg, semmi emlitésre
mélté sem fog torténni a lassanként felborzoldédd 4rnyékok mogote
— a fiistben 4z8 varosi kdvéhiz ilyen id8pontban mér lassanként
néptelenedni kezd, és csak a legtiirelmesebbek fogjak kivarni a nap
végét jelz8 tizenkét Oraiitést, hogy akkor aztdn, maginytdl verve
s magdnytél kisérve hazakocogjanak; ma azonban merSben mds
vildg van itt, idegen arcok is el8-el8tiinedeznek az oszlopok megett,
és a szala is az eleven zsongdstdl mintha sokkal magasabbnak lit-
szana most — a megatalkodott és megkérgesedett torzsvendégek
csak ennyit észlelnek, s amikor Szikofanta Cecilidval belép, mir a
gardrébnal is varakozniuk kell, pedig hire sincs a tolongdsnak, dm
egyszerre taldn mindenkin hypomnézia Uttt rajta, egy sajitsigos
légkor, 4jer vagy klima vonzisdba keriilt, amely most vératlanul
elkdpriztatja, Osszezavarja és szérakozottd teszi, mint amikor si-
lyos és kock4zatos kimenetelli parviadal folyik a kdrtyaasztal koriil
valamely torzsvendég s jovevény ellenldbasa kozott, s ilyenkor a
jdtékosok minden egyes szusszandsa, kibuggyan6 verejtékcseppje
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fontosabb annal, ami id8kdzben a terem sarkaiban vagy bejarati-
ndl zajlik, ilyenkor lehetetlen botrinyt csapni, feltfinést kelteni,
mert még a sramli is tapintatosan a lithatatlan hittérbe hizédik,
a drapéridk pedig magukba nyelnek minden pisszenést, hangosabb
lélegzetvételt vagy sbhajtast, a fények a széles falitiikrdk felé sar-
kulnak, s a levegl is szinte képlékennyé vilik... most, persze,
ettd] lényegesen kiilonboz8 szenzacib lobog a szemek sugariban, iil
ki az arcokra piros folt forméjiban, hizza 6ssze a szemoldokoket
és csiklandozza az ajkakat: egy, a kacagdsival bongd ministrins-
csengettylt idéz8, barany szinl hajfiirtoket villantd, hernfazonos
fiatal né csbkoltatja asztaltdrsasigdval a kezét, igyszélvan hédol-
tatja a meglett, tekintélyes, 8szbe csavarodott és kopaszodd fejt,
kappanh4jtol dagaddé tarkdjd férfiakat, s amikor tiiskés bajuszuk
kézfejének ligy és thlérzékeny, kékeres bBrét érinti, hirtelen fel-
kacag, mintha fiilébe jutna annak jelentése, amit a kezére csékol-
nak, piciny aramiités szikrdja pattan tdn ilyenkor a dobhirty4jén,
és ez annyira érdekes, annyira megkapd, mint tdn semmi més ezen
a vildgon, e kedves és jéindulatd urak, akik odahaza mily szigo-
raak és kérlelhetetlenek, konydrtelenek lehetnek csalddjukkal, a be-
osztottjaikkal pedig méir-mir a gorombasigig rigorézusak, irgal-
matlanok, limfatikus alkatukkal szakadatlanul utdlkozva és meg-
vetéssel teli fordulnak a nyilvédnossdg felé, emitt meg egyszerre
mennyire evidenssé vélik, hogy azzal a vonzédédssal, mondhatni,
magatehetetlenséggel gyiilekeznek koréje, akdr a kisdedek a j6 tiin-
dér képe elé, ha valami kinyitott mesekdnyben megpillantjik, és
nyomban érinteni akarjik, simogatni, hogy felhivjdk magukra a
figyelmét, és egybdl hajlandénak mutatkozninak mindeniiket oda-
adni neki, csak egy széra, csak egy futdé mosolyra méltassa Oket:
nos, a kedves Hetéra mindenkit kiilon-kiilon sikkantdsival tiintet
ki, mikézben méltatlankodva simit végig némelyikiik arcin, hogy
mily borostas, mennyire szir, képzeljék csak el... & a vén hiva-
tali ldbasfejliek, octopusok, histioteuthisok, schulfuchsok s a ténk
szélén kapalézé kis-, nagy- és magdnvéllalkozék vagy 4llami szelek-
ben vitorldzé bOregerek, cynocephalusok, pteropusok dgy pariroz-
nak ott neki, akdr valami anyakirdlynnek vagy béjos kis tengeri
szirénnek, és elfdtyolosodd szemmel képzelik maguk elé, miként is
segitenének levetkezni a kicsiny és erélytelen friuleinnek, micsoda
heurisztikdval szabaditanidk meg nadrigocskdjitél, ha Ggy jonne
a sora, s ha Ggy is jon, csak mikor eshet az majd meg... és hogy
a megszamlalhatatlanul sok patent, kapocs, szalag is mennyi gondot
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okozna, mire sikeriilne teljesen lemezteleniteni, hogy oly elveszet-
ten heverjen el6ttiik, akdr a rabul ejtett selld: mar ennek elképzelt
latvénya is annyira hendikepeli 8ket, hogy képteleneck verejtékezés
nélkiil megéllni, mir ennek puszta lehet8sége is oly tiizet rak ben-
niik, hogy szdndékuktdl nehéz lesz barkinek is barmiféle észokokkal
eltériteni 8ket, Ggyhogy e szcéninak, akir valami gondosan meg-
festett csatajelenetnek, nyilvdnvaléan lesznek majd 4ldozatai is,
akiknek alakja bizonyos id6 multin lassanként fakulni, tavolodni
kezd az emlékezetekben, 4m bizonyira akad valaki olyan is, aki
magatdl értet6dden tovibbfejleszti a kép sikjan zajlé eseménye-
ket, s ennek koszonhetbleg megtekintheti majd a fiird6zd, a ligéz6,
a fésiilkodd, a csabitd, a kicsi, fényes olléval laba ujjanak kormée
vagd friuleint is, de, természetesen, itt még csak a kezdetek kez-
detén tart a sok abrindosan szenvedd ur, és most iigyet sem vetnek
az ismeretlen Szikofantdval érkezett, és sokkalta szerényebb kiné-
zésll, kozelrd]l sem oly varatlan heviileteket tdmaszté Cecilidra, mert
pillanatnyilag minden gondjuk az az 4j hdlgy, ugyhogy kiilonféle
takarékbetétek fontoltatnak meg a fejekben, jelzdlogkslcsondk le-
het8sége vet8dik fel titkon, eladhatd ingatlanok sorsa pecsételédik
meg hirtelen, vidéki majorsigok cserélnek gondolatban gazdit, e
véllalkoz4s anyagi alapjit biztositand6, mikdzben a nyershis-szint
homlokokrél tovdbb szakad a zsiros veriték, stigmijaként az el-
hatalmasodé legférfiasabb indulatoknak, és egy szempillantds alatt
elpiszkolddik a frissen kikeményitett és -vasalt fehér gallér, s Gjon-
nan megalapitott dinasztidk eszméje megy fiistbe ... 4m Szikofanta
is hirtelenében roppantul terhesnek, szinte nylignek kezdi érezni
Cecilia térsasigit, hiszen 8 amott akar lenni, taniként, cselekvd-
ként, vateszként, esetleg nyomban a kelld eréllyel forgatva meg
akédr az eziistoket is, hogy lehetSleg egy szempillantds alatt eleget
fialjanak, aranyesét zdditva a friulein ldba elé, hogy meglep8djon,
megillet8djon, s elligyulva intse magihoz Szikofantat, neki is csékra
kindlva fel a kezét — vagy nem is, csak s6varogva gondoljon majd
14, és legyen mindig maginyos, kétségbeesett, holdvilagnal tdrsal-
kodjon a hal4llal, mikdzben a szél lebontja a hajit és 4tftj a laba
kozott ... 6, és ilyen gyongyhdzszinbe forduld estéken varja Sziko-
fanta feltlinését, akdr valami hidbavalé kiprizatér. ..

Kozben ott, az asztal koriil, ekkorra mar szinte robbanni l4tszik
a ttlcsorduld vildgossig, kristdlyok és ékszerek tordelik halomra és
bontjdk meg a fényt, mig az asztal alatt a ldbak a sotét titkrll
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lakkcip8kben dithodten és elkeseredetten rugdaléznak, 4m érdekes,
hogy az asztal lapja felett szinte mindenki méris a fellegekbdl
mosolyog ald, mintha csak egy kisértet iildogélne a valddi helyén.

A HALASZMESTER

Szikofanta, mint valami éjszakai, t6mor csillagfényben diderg
piramis csicsin, a terem sugaras vetiiletei kozOtt egyszerre testi
valdjaban fedezi fel Virgil urat, akinek silyos lenyomatdt az el-
mélkedd, Dummer Auguszt szOnyegének lingokkal kisértd indai
kozstr latta, s a nagy tokdjd, hegyes homlokba csticsosodd arc
szinte elblivoli, bir még sorsa teljes ismeretében sem érez magiban
akkora batorsigot, hogy birmiféle formaban is zaklatni merészelje,
csupdn a badmulat hatalmasodik el benne, példdul ahogyan sok-
gylrlis kezét arcin végighlizva épp valami nézetét fejti ki, amely-
ben bizonyéra oly sok a sajitossig, hogy hallgatdi nemigen tudjik
kovetni, mikdzben tekintetét Ggy szegezi a terem egy tdvoli pont-
jara, mintha nemcsak a koriildtte il6khoz, hanem minden jelen-
1év8hoz intézné szavait, méghozzd mily mérsékelten s finomsdggal
telitbdve, hogy nyoma sincs benne sem keserliségnek, sem a minden-
aron valé meggy6zés szindékdnak: egyszerfien csak a levegSbe be-
szé], mint aki azt virja, hogy a hangja minden teret betSlt majd,
akir valami tétova fényforrds, amely bizonydra Gtmutatéul és re-
ménységiil is szolgilhatna annak, aki helyesen méri fel kozte és
maga kozott a tdvolsigot, s még tan Cecilia is 6rd figyel odaaddan,
mir-mir 4jtatosan, Ugyhogy nincs alkalma tudomdsul venni Sziko-
fanta varatlan elhidegiilését, miszerint kettejiik jelenése ezennel vé-
get ért, és az egyenstlyozbé milivész most mir nem fog els§ kézbdl
szdrmazé, friss értesiilést szerezni combjai ligysigirél, hasa ke-
ménységérdl, melle és valla viltozatlan formajirél, mellbimbéi s6-
tétedd ténusirdl, sz8rzete pihésen Osszeugrd, leheletfinom rugbirdl,
aprd, megrogzott szokdsairdl, hogy éjszaka még mindig mezteleniil,
l1abé4t 4gya szélérdl lelégatva iildogél sokdig a sotétben, s a nyakd-
ban majdhogynem l4thatatlan ldncon fiiggd kicsiny gyémdintkeresz-
ten babril, mintha élete torténetét mondand el egy, csak az & sze-
méve] l4that, tiirelmes és egyiittérz8 gyéntatbnak, aki megrazkdd-
tatdssal hallgatja toredelmes vallomdsait, és ekdzben mintha foko-
zatosan tavolodna mell8le, annyira Osztonds és kifejlett benne a
szeméremérzet, s mivel Cecilia élettorténete hallatin kifejezhetetlen
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felinduldst érez, azt is tudja, hogy szavakkal mar nem, hanem csak
gyors, a mellbimbéjara, a szemére, a fiilére és a koldoke tdjékédra
hintett, fuldoklé csékokkal vigasztalhatja meg, s mindezek utén
méir honnan tudhatn4, hogy hol a hatdr: észbomlasztb, katasztré-
fiba sodré fututiét kezdeményezve micsoda szentségtdrést kdvetne
el — dgyhogy inkdbb nem is hajlandé binds hangjira figyelni,
fiillére szoritja tenyerét, és ingeriilten, megitalkodva odébball. ..
Szikofanta pedig egyszerre olyasféle hangon, mintha k8 ver8dne
k6héz a nyelvén, a szdjiban, akadozva arrél kezd beszélni, hogy
Kielben hajé var r4, é hogy a vonata hamarosan be fog futni
Konstantindpoly fel8l, s neki azonnal, st nyomban indulnia kell,
mert ebben az egyre siillyed8, feneketlen mélységekbe meriilé va-
rosban kiilonben sem tudna aludni, amikor még az utcdkon is érezni
lehet a nyirkos, befiilledt takardk szagit, s ha itt az ember egyszer
dgyba fekszik, olyan érzések timadhatnak r4, mintha folddel, nyir-
kos és porhanyé televénnyel takarézna, az utcikon pedig apré,
szines talkdbél szérakozottan, de az is lehet, hogy egyenesen go-
nosz szindékkal kendermaghéjat ontenek az emeleti ablakokbél a
kalapja karimdjira, s ezt a magot valami gonosz szemli papagi;
el6bb mAar kicsépelte, és tudnivald, hogy a legszivesebben a szivének
uszitandk a véros &sszes ilyen madardt... tehdt effajta meggon-
dolasbél azonnal nylgoskédni kezd, akadékoskodni, durciskodni,
aggodalmaskodni, mert ugyanis a haj6jit ha netdn lekési, oda a
haldszmesteri 41l4sa, méds kezére adjdk gySnydel, mély gdzldst bar-
kajit, a Traurige Montag-ot, kiszolgdltatjdk valami hijfejli orosz-
nak vagy vords képl ddnnak, hebeg8 beszéd8 izlandinak, és ek-
kora képtelenséget mégsem engedhet meg maginak sem az egyen-
siilyozé mlvész, sem Cecilia kedvéért, vagyis hat nem hozhat ily
nagy 4ldozatot, és tble szokatlan, hirtelenked8 kapkodissal, széles
handaband4z4ssal siirg8sen kocsit rendel, hogy Cecilidt mégis illen-
dé médon hazakisérje, és futblag elbicsizva t8le az expresszhez
hajtasson, amir8l méris szerencse, ha nem késik le — Cecili4t szinte
maga elbtt toloncolva keriil kiviil az ajtén, majd heves karlenge-
téssel méris integetni kezd a fidkert épp ‘el8dllitd kocsisnak, mi-
alatt csizmédjdt az aszfalthoz verve toporog a jirda szélén; kész
csoda, hogy még észbe kap, és visszarohan kivaltani a ruhatirbdl
kabatjit és Cecilia fel6lt8jét, majd kalapjit a fejébe nyomva mar
a kocsiban segiti fel Cecilidra a konnyQ kabdtot, véltig biztatva a
kocsist, hogy gyorsabban hajtson, gyorsabban, az istenért... vig-
jon a villamos elé, amelyik hernybként poroszkil, s a lehetd .leg-
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r6videbb Gthoz tartsa magét!, majd a Torokpipa utcdban csak azért
ugrik le a fidkerrdl, hogy mair-mir eltervelten rovid, kimért, és
szinte heves mozdulatokkal lesegitse Cecilidt, aki, mieldtt lelép-
hetne a hdgcs6rdl, méris megkapja az 6t megilletd kézcsékot, és
tiszteletére még egyszer mennydorogve Osszecsattan csizmija sarka,
mintha egy kaput csaptak volna be valahol, s mir ismét odafenn
il a kocsis mogott, majd a legsiribb Herrgott Crucifixeket szérva
viharzanak el a vasttdllomds irdnydba, amelynek lapos tokre em-~
lékeztets, fakd szinl épiilete elStt, miutdn a kocsis a sirga kera-
mitkockdval kirakott dttesten megdllitja a lovakat, és megelége-
detten veszi tudomdsul, hogy idejében érkeztek, a vonatnak ugyanis
még hire sincs, Szikofanta a valldra teszi a kezét, s orrdn keresztiil
athatolé vihogdssal mondja, mintha az alviligbé!l szblna fel.

— Vakldrma volt... most mehetiink vissza a Corondba, vagy
mir ami a neve annak a kdvéhdznak...

— A Corondba — veszi tudomésul a kocsis, és megvirja, amig
a lovak el6tt az uttestet keresztez8 sineken 4tgordiil az imént el-
hagyott kiiklopszszemti villamos, majd a hlivossé v4lé estében
megfuttatott, nyugtalankodé és g8z6lg8 hatd lovait poroszkdlva
irdnyitja visszafelé, hogy hidegvérlisége, szinte teljes k6zonye még
Szikofantit is meglepi.

— Nem csoddlkozik? — hajol eldre az iilésen, és teszi ismét a
kocsis vallira a kezét, mintha csak azért kapaszkodna bele, hogy
ki ne zuhanjon a kocsibél.

— Nem szoktam csoddlkozni, uram — mondja a kocsis, kimon-
dottan a lovaihoz beszélve, mert még lehelete pirdjat is arrafelé
sodorja egy eltévedt légdramlat, majd — Manciii! — biztatja egyik
lovit, taldn csak puszta megszok4sbdl, mert a virosi kocsisok ilyes-
miket eszelnek ki a tulajdon szérakoztatdsukra, amikor a hosszd
estéken, keziikben ostort szorongatva a sotét, iires grundon vira-
koznak, s az utcikon mir nincs egyetlen jirdkel8 sem, csak a ldm-
pavasak 4csorognak mar, hegyiikben kékes gdzlinggal, vagy de-
hogyis 4csorognak, ha hinni lehet a mendemonddknak ...

(folytatjuk)





